GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA

HOTARIRE o

din

Chisinau

Cu privire la inifierea negocierilor si aprobarea semnarii Intelegerii, prin
schimb de note, dintre Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Republicii
Federale Germania privind colaborarea financiara pentru anul 2015

Guvernul HOTARASTE:

1. Se ia act de proiectul Intelegerii, prin schimb de note, dintre Guvernul
Republicii Moldova s1 Guvernul Republicii Federale Germania privind
colaborarea financiard pentru anul 2015,

2. Se initiazd negocierile asupra proiectului intelegerii, prin schimb de
note, dintre Guvernul Republicii Moldova i Guvernul Republicii Federale
Germania privind colaborarea financiara pentru anul 2015.

3. Se aprobi semnarea Intelegerii, prin schimb de note, dintre Guvernul

Republicii Moldova st Guvernul Republicii Federale Germania privind
colaborarea financiara pentru anul 2015.

Prim-ministru PAVEL FILIP



Nota de argumentare

Cu privire la initierea negocierilor si aprobarea semnirii intelegerii, prin schimb de
note, dintre Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Republicii Federale
Germania privind colaborarea financiarad pentru anul 2015

A, Descrierea tratatului.

1. Intelegerea propusé pentru negocieri reprezintd un tratat bilateral care va
fi incheiat prin schimb de note, dintre Guvernul Republicii Moldova (GRM) si
Guvernul Republicii Federale Germania (GRFG). Autoritatea imputerniciti de
catre GRFG si implementeze tratatul sus-mentionat este Banca de Dezvoltare a
Germaniei KfW (Institutul de Credit pentru Reconstructie).

intelegerea, prin schimb de note are drept scop acordarea asistentei
financiare nerambursabile, in valoare de 12 mln Euro, pentru finantarea
proiectului ,,Aprovizionarea cu api potabila si tratarea apelor uzate”.
Proiectele stabilite in Intelegere pot fi inlocuite cu altele, de comun acord
dintre GRM si GRFG.
_ Acest tratat urmeazi a fi incheiat in contextul remiterii din partea Ambasadei
Germaniei din Republica Moldova a unei Note verbale din 11 noiembrie 2015,
avind drept bazi legald Acordul dintre Guvernul Republicii Moldova si Guvernul
Republicii Federale Germania privind cooperarea pentru dezvoltare din 10 iulie
2014.
intelegerea, prin schimb de note, va intra in vigoare la data la care Guvernul
Republicii Moldova va notifica Guvernul Republicii Federale Germania pe cale
diplomaticd ca au fost indeplinite procedurile legale interne pentru intrarea in
vigoare a Intelegerii, fiind valabild pina la 31 decembrie 2022, daci respectivele
contracte de finangare nu vor fi incheiate intr-un termen de gapte ani de la anul

alocdrii.

B. Analiza de impact.

1. Informayii generale: actualitatea Intelegerii rezida in existenta relatiilor
bilaterale de cooperare financiari dintre RM si RFG si are scopul final combaterea
siriciei si dezvoltarea economica, sociald si ecologic a tirii noastre.

Initiativa de semnare a acestei Intelegeri bilaterale ii revine Guvernului
german in contextul remiterii din partea Ambasadei Germaniei din Republica
Moldova a unei Note verbale din 11 noiembrie 2015.

in scopul valorificarii asistentei financiare de 12 min Euro, dupd semnarea

Intelegerii prin schimb de note, urmeazd a fi incheiate contracte de finantare
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separate dintre KfW si beneficiarii sumelor alocate, contractele respective fiind
supuse normelor legale in vigoare din RFG.

Totodatd, Guvernul Republicii Moldova este obligat sd scuteasci KfW de
toate impozitele si de alte taxe publice care sunt percepute in Republica Moldova
in legatura cu incheierea §i aplicarea contractelor specificate mai sus.

2. Aspectul politic, cultural §i social: incheierea acestei intelegerii va
contribui la mentinerea relatiilor de cooperare dintre GRM si GRFG, totodati
contribuind la Tmbunétitirea calitdtii vietii beneficiarilor finali ai proiectelor.

3. Aspectul economic si de mediu: proiectul intelegerii nu contine prevederi
care ar avea repercusiuni negative asupra economiei si mediului RM.

4. Aspectul normativ: Prezentul tratat este compatibil cu prevederile
Constitutiei Republicii Moldova, Carta ONU, alte tratate internationale in vigoare
si angajamentele asumate de tara noastri pe plan international, precum gi cu
legislatia UE. Incheierea intelegerii, prin schimb de note, nu necesiti modificarea
sau completarea actelor legislative sau normative ale RM sau adoptarea de legi noi,
planuri de actiuni pentru implementare.

5. Aspectul institufional §i organizatoric: Aplicarea prevederilor Intelegerii
nu necesitd intreprinderea mésurilor suplimentare privind infiintarea unor structuri
noi sau modificarea celor existente $i nu va abilita institutiile implicate cu
imputerniciri noi.

Negocierea tratatului respectiv tine de competenta Cancelarie de Stat, in
calitatea sa de autoritate nationald de coordonare a asistentei externe (Hotarirea
Guvernului nr.561 din 19.08.20135), iar semnarea, fiind un tratat prin schimb de
note, conform HG nr.d42 din 17.07.2015, este de competenta nemijlocitd a
MAEIE. Implementarea va fi asigurata de citre KfW.

Implementarea Acordului nu implici participarea la reuniuni sau grupuri de
lucru internationale, precum si nu necesiti elaborarea de planuri institutionale sau
interinstitutionale pentru asigurarea méasurilor organizatorice de implementare.

6. Aspectul financiar: tratatul nu implic# costuri suplimentare pentru asigurarea
actiunilor legate de aspectele normativ, institutional si organizatoric $i nu va
implica angajamente financiare din partea RM.

Totodatd, KfW va fi scutit de toate impozitele si de alte taxe publice care vor
fi percepute In Republica Moldova in legiturd cu incheierea si aplicarea
contractelor specificate la lit. A.

7. Aspectul temporar: prezenta Intelegere va intra in vigoare la data
receptiondrii de citre partea germand, prin canale diplomatice, a Notei privind



indeplinirea de cétre partea moldoveneasci a procedurilor interne necesare pentru
intrarea in vigoare a acesteia.

B. Rezultatul negacierilor.

Reiteram ca proiectele de la lit. A au fost agreate anterior in urma negocierilor
moldo-germane si ulterior confirmate in contextul remiterii din partea Ambasadei
Germaniei din Republica Moldova a unei Note verbale din 11 noiembrie 2015.
Prin urmare, textul tratatului propus pentru semnare nu va contine diferente de
fond fata de proiectul initial al tratatului.

In acest context, considerim oportun initierea negocierilor §i aprobarea
semnirii intelegerii printr-o singurd hotirire de Guvern, ceea ce va permite
lansarea mai rapida a proiectului specificat la lit. A.

Delegatii pentru organizarea unor runde de negocieri nu vor fi constituite.

C. Procedura negocierilor/semnarii tratatului.

Inifiativa de a incheia un asemenea tratat, prin schimb de note, aparfine
Guvernului RFG ca urmare a remiterii din partea Ambasadei Germaniei din
Republica Moldova a unei Note verbale din 11 noiembrie 2015.

Tratatul respectiv va fi incheiat in limbile romand si germand, ambele texte
fiind egal autentice si, fiind un tratat prin schimb de note, va intra in vigoare la data
la care Guvernul Republicii Moldova va notifica Guvernul Republicii Federale
Germania pe cale diplomaticd ca aun fost indeplinite procedurile legale interne
pentru intrarea In vigoare a acestuia.

30 decembrie 2016 Lilia PAL[I )

Secretar general

al Guvernului

;

Ex. Daria Stratu iel 250-287



